73

Marguerite I’est malade (Mon cousin il est malade) 11-1-d
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a

Marguerite I’est malade
Il lui faut le médecin
Marguerite I’est malade
Il lui faut trallara (bis)
Il lui faut trallara

Il lui faut le médecin

Médecin pour sa visite
Il lui a défendu le vin (bis)

Médecin va-t-en au diable
Moi qui j’aime tant le vin (bis)

S’il tombent quelques gouttes
Ce sera pour me réfraichir (bis)

(G.S., 67 a. - SAINT-VINCENT)

b

Mon cousin il est malade
Il lui faut le médecin (bis)

Médecin pour sa visite
Lui a défendu le vin (bis)

Médecin va-t-en au diable
Moi que j’aime tant le vin (bis)

Monsieur le curé et monsieur le vicaire
Chanteront le Libera (bis)

Et les pieds a la muraille
Et la téte au robinet (bis)

S’il en tombe quelque goutte
Ca servira a me refraichir (bis)

(M.D., 68 a. - Echallod - ARNAD)
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